4 Andra lagutskottets utldtande nr 35.

Nr 35.

Ankom till riksdagens kansli den 19 april 1945 kl. 3 em.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om fortsatt giltighet av prisregleringslagen den
30 juni 1942 (nr 459).

Genom en den 19 januari 1945 dagtecknad proposition, nr 17, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, har Kungl. Maj:t,
under aberopande av propositionen bilagda i statsridet och lagridet foérda
protokoll, foreslagit riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag om fortsatt giltighet av prisregleringslagen den
30 juni 1942 (or 459).

Hirigenom forordnas, dels att underrubriken fore 1 § prisregleringslagen
den 30 juni 1942, vilken lag giller till och med den 30 juni 1945,' skall er-
halla Andrad lydelse pa sitt nedan angives, dels att nirmast efter 1 § skall
inforas en ny paragraf, betecknad 1 a §, av nedan angiven lydelse, dels att
2, 2a, 3—6, 8, 10, 11 och 16 §§° skola erhélla #indrad lydelse pa séitt nedan
angives, dels ock att lagen i slunda fndrat skick skall fga fortsatt giltighet
till och med den 30 juni 1946.

Nuvarande lydelse: Fdreslagen lydelse:
Inledande bestimmelse. Inledande bestliimmelser.
1a§

Med tjdnst avses i denna lag sddan
tjdnst som ndgon, yrkesmdssigt eller
eljest, sdsom fdretagare utfér dt an-
nan.

Lika med utférande av tjdnst skall
enligt denna lag anses dels utévan-
de av verksamhet, som avser att dt re-
sande eller andra mot betalning till-
handahdila méblerad bostad, vare sig

U Jfr 1944: 149.
% Senaste lydelse av 2, 2 a, 5, 6, 8, 10 och 11 §§ se 1943: 308.
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Nuvarande lydelse:

2 §.

Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer #ger foreskriva,
att den som yrkesmissigt siljer viss
fornodenhet eller sdsom foretagare dt
annan yrkesmdssigt utfér viss tjinst
skall vara skyldig

1) att oférdrojligen — — — fore-
skriften angives;

2) att varje — — — prishéjningen;
eller

3) att minst — — — skilen dir-
till.

Den som — — — skall géras.

Lika med utférande av tjdnst skall
enligt denna lag anses utévande av
verksamhet, som avser att dt resande
eller andra mot betalning tillhanda-
hdlla méblerad bostad, vare sig en-
samt eller i forening med forpldgnad
(hotell- och pensionatrérelse).

2 a8

Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer #ger féreskriva,
att den som frivilligt siljer viss for-
ndédenhet eller som frivilligt utfér
tjdnst, som i 2 § avses, icke ma utan
tillstind Overskrida det pris & forno-
denheten eller tjinsten, som han till-
lampade 4 dag som i foreskriften an-

Foreslagen lydelse:

ensamt eller i forening med férpldg-
nad (hotell- och pensionatrirelse),
dels ock uppldtelse av rdtt att
nyttja férnodenhet.

Lika med férsdljning av férndoden-
het skall anses overldtelse eller upp-
ldtelse av férmdégenhetsrdttighet av
immateriell art, sd ock uppldtelse av
rattighet att d fastighet avverka skog
eller att ddr taga torv, ler, grus, sten
eller annat, som icke dr att hdnféra
till fastighetens vanliga avkastning.

2 8.

‘Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer &Ager foreskriva,
att den som yrkesmissigt siljer viss
fornédenhet eller yrkesmdssigt utfor
viss tjinst skall vara skyldig

1) att ofordréjligen — — — fore-
skriften angives;

2) att varje — — — prishéjningen;
eller

3) att minst — — — skiilen dir-
till.

Den som — — - skall géras.

2 a §.

1 mom. Konungen eller myndighet
som Konungen bestimmer #dger fore-
skriva, att den som frivilligt siljer viss
fornédenhet eller frivilligt utfor viss
tjdnst icke ma utan tillstdnd overskri-
da det pris 4 foérnédenheten eller
tjansten, som han tillimpade & dag
som i foreskriften angives, eller, om
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Nuvarande lydelse:

gives, eller, om han di icke salde for-
nodenhet eller utforde tjinst varom
friga ir, det pris som den angivna
dagen var att anse som géingse pris
eller som han fore nimnda dag se-
nast tillimpat (prisstopp).

Foéreskrift om — — — till prishoj-
ning.

Har prisstopp foreskrivits betraf-
fande viss fornédenhet, dger Konung-
en eller myndighet som Konungen be-
stimmer foreskriva, att férnédenhet,
som ar avsedd att anvdndas sdsom er-
sdttning for eller till utdrygning av
den prisreglerade fornédenheten och
som icke saluférts inom landet fore
den dag prisstoppet foreskrevs, icke
ma forsdljas eller utbjudas till avytt-
ring forrdn priset 4 fornédenheten
godkints av myndighet som Konung-
en bestimmer. Godkant pris mé icke
o6verskridas utan tillstind av myn-
digheten.

Foreslagen lydelse:

han da icke silde fornddenhet eller
utférde tjinst varom fraga ar, det pris
som den angivna dagen var att anse
som gingse pris eller som han fore
nimnda dag senast tillimpat (pris-
stopp). Sker efter den i féreskriften
angivna dagen éverldtelse av rérelse, i
vilken forsdljes fornédenhet eller ut-
fores tjanst som med féreskriften av-
ses, skall dock sdsom stoppris for den
nye innehavaren av rérelsen gdlla det
pris, som den foregdende innehavaren
hogst dgt uttaga.

Féreskrift om — — — till prishdj-
ning. k

2 mom. Har prisstopp foreskrivits
betriffande viss fornédenhet, &ger
Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer foreskriva, att for-
nédenhet, som ir avsedd att erhdlla
samima eller liknande anvdndning som
den prisreglerade fornodenheten och
som icke saluférts inom landet fore
den dag prisstoppet foreskrevs, icke
ma under den tid prisstoppet dr gadl-
lande forsiljas eller utbjudas till av-
yttring med mindre priset & férno-
denheten godkints av myndighet som
Konungen bestimmer. Godkint pris
ma icke dverskridas utan tillstdnd av
myndigheten.

3 mom. Har prisstopp féreskri-
vits betrdffande viss fornédenhet eller
tjdnst eller har pris d viss férnéden-
het godkdnts jamlikt 2 mom. och in-
trdda ddrefter sddana pd prisbild-
ningen inverkande férhdllanden att
priset skdiligen bor sdnkas, dger Ko-
nungen eller myndighet som Konung-
en bestimmer férordna om sddan
prissdnkning. Forordnande som npss
sagts md meddelas betrdffande viss
fornédenhet eller tjdnst eller betrdf-
fande viss foretagare. Konungen eller
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Nuvarande lydelse:

38

Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer &ger faststilla
visst pris, som prévas skiligt, att
gilla sdsom normalpris vid frivillig
férsiljning av viss fornddenhet eller
vid frivilligt utférande av tjdnst som
i 2 § avses.

Normalpriset md& — — — sidant
tillstand.

4 §.

Har nagon till offentlig myndighet
gjort sirskild utfistelse betraffande
hogsta pris, till vilket viss formoden-
het ma av honom forsiljas eller
tidnst som i 2 § avses utféras, mi
priset icke overskridas med mindre
myndigheten givit tillstdnd dirtill.

5 §.

Konungen &dger féreskriva, att ritt
att yrkesmaéssigt kopa eller silja viss
fornédenhet eller sdsom féretagare dt
annan yrkesmdssigt utféra viss tjanst
skall tillkomma endast

1) den som — — — viss samman-
slutning;

2) den som fére viss dag yrkesmis-

-1

Foreslagen lydelse:

myndighet som Konungen bestdmmer
md ock meddela férordnande om pris-
sdnkning betrdffande viss féretagare,
ddrest for honom gdllande stoppris vd-
sentligt dverstiger det gdngse priset.

Forordnande som i férsta stycket
sdgs gdller under den iid prisstoppet
dr gdllande. Det faststdllda priset md
icke dverskridas utan tillstdnd av
myndighet som Konungen bestdm-
mer.

38
Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer #ger faststilla
visst pris, som provas skiligt, att
gilla sidsom normalpris vid frivillig
forsdljning av viss fornodenhet eller
vid frivilligt utforande av viss tjdnst.

Normalpriset md — — — sidant
tillstand.

4 8.

Har nagon till offentlig myndighet
gjort sirskild utfistelse betriffande
hogsta pris, till vilket viss fornéden-
het mid av honom fo6rsdljas eller
viss tjdnst utféras, eller eljest betrdf-
fande den ordning, i vilken férsdlj-
ningen ind ske eller tjdnsten utforas,
ma priset icke 6verskridas eller ut-
fdstelsen eljest frdngds med mindre
myndigheten givit tillstind dartill.

5 8.

Konungen iger foreskriva, att ritt
att yrkesmissigt kopa eller silja viss
férnodenhet eller yrkesmdssigt utfo-
ra viss tjinst skall tillkomma endast

1) den som — — — viss samman-
slutning;
2) den som fére viss dag yrkesmis-
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Nuvarande lydelse:

sigt kopt eller silt sidan fornodenhet
eller sdsom fdretagare dt annan yrkes-
mdssigt utfért sddan tjanst.

Meddelas foreskrift — — — dar-
till éro.

I den man s finnes erforderligt
for att hindra onédig, fordyrande
mellanhandel med viss fornddenhet
eller eljest for att undanrdja missfor-
hillanden inom néiringslivet, vilka
uppkommit i f61jd av dei 1 § angivna
utomordentliga forhallandena och
medfora onddig stegring av priset &
viss fornédenhet eller tjinst, Zger
Konungen meddela foreskrift om be-
grinsning pa annat sitt dn férut i
denna paragraf ir sagt av ritten att
yrkesmaissigt koépa eller sidlja forné-
denheten eller sdsom fdoretagare dt
annan yrkesmdssigt utfora tjinsten.

6 8.

Ej ma nagon vid 6verlatelse av for-
nodenhet eller vid utférande av tjdnst
som i 2 § avses, taga eller traffa av-
tal om vederlag, som i mirklig man
dverstiger det i allménhet tillimpade
priset eller som eljest dr att anse s&-
som oskiligt med hidnsyn till silja-
rens eller féretagarens sjalvkostnad
och de grunder i ovrigt, som allmént
tillimpas vid prissitining 4 liknande
slag av foérnodenheter eller tjinster.

Ej heller — — — sadant vederlag.

8 §.

Myndighet som Konungen bestim-
mer ager foreskriva skyldighet fér
den, som yrkesmaissigt koper eller
siljer viss fornodenhet eller sdsom fo-
retagare dt annan yrkesmdssigt utfor
viss tjinst, att pa anfordran av den
myndighet, som meddelat foreskrif-
ten, eller annan myndighet, som dér-
vid bestimts,

Foreslagen lydelse:

sigt kopt eller salt sidan féornédenhet
eller yrkesmdissigt utfért sadan tjanst.

Meddelas foreskrift — — — dar-
till éro.

I den méan si finnes erforderligt
{6r att hindra onoédig, férdyrande
mellanhandel med viss fornédenhet
eller eljest for att undanroéja missfor-
hillanden inom néringslivet, vilka
uppkommit i foljd av dei 1 § angivna
utomordentliga férhillandena och
medfora onddig stegring av priset a
viss fornodenhet eller tjinst, &ger
Konungen meddela foreskrift om be-
grinsning pa annat sitt dn férut i
denna paragraf dr sagt av ritten att
yrkesmissigt kopa eller silja forno-
denheten eller yrkesmdssigt utféra
tjansten.

6 §.

Ej ma nigon vid overlitelse av for-
nodenhet eller vid utférande av tjdnst,
taga eller triffa avtal om vederlag,
som i mirklig man Overstiger det i
allminhet tillimpade priset eller som
eljest 4r att anse sisom oskiligt med
hinsyn till siljarens eller foretaga-
rens sjalvkostnad och de grunder i 6v-
rigt, som allméint tillimpas vid pris-
sittning & liknande slag av férnéden-
heter eller tjanster.

Ej heller — — — sadant vederlag.

8 8.

Myndighet som Konungen bestam-
mer iger foreskriva skyldighet for
den, som yrkesmissigt koper eller
siljer viss férnodenhet eller pyrkes-
mdssigt utfoér viss tjanst, att pa an-
fordran av den myndighet, som med-
delat foreskriften, eller annan myn-
dighet, som dirvid bestimts,
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Nuvarande lydelse:

1) limna de — — — aligger myn-
digheten;

2) for kontroll — — — fér myn-
digheten.

Forsummar nigon — — — sédant
vite.

10 8.

Myndighet som — — — av férné-

denheten.

Vad i forsta stycket dr stadgat skall
i tillimpliga delar gilla adven i fraga
om utférande av tjdnst som i 2 §
avses.

11 §.
Med dagsboter — — — &r straffes

1) den som underlatit att fullgéra
anmailningsskyldighet, som fo6reskri-
vits jamlikt 2 §, eller som vid full-
gorande av anméilningsskyldigheten
limnat medvetet orikiig uppgift eller
som, med vetskap om att prisstopp
foreskrivits betriaffande viss forno-
denhet eller tjinst eller att visst pris
4 fornodenhet godkiints jimlikt 2 a §
sista stycket, utan tillstind forsalt el-
ler saluhdllit fornddenheten till fér-
hojt pris eller i Aterforsaljningssyfte
for densamma betalat eller forklarat
sig villig att betala sidant pris eller
for utforande av tjinsten uppburit el-
ler kriavt forhéjt pris eller som, med
vetskap om att foreskrift enligt 2 a §
sista stycket meddelats betriffande
viss férnodenhet, brutit mot féreskrif-
ten;

2) den som, med velskap om att
normalpris géller 4 viss férnédenhet
eller d tjdnst som i 2 § avses, utan
tillstind forsalt eller saluhdllit f6rno-

Foreslagen lydelse:

1) lAimna de — — — Aligger myn-
digheten;

2) for kontroll — — — fér myn-
digheten.

Forsummar nigon — — — sadant
vite.

10 §.

Myndighet som — — — av f6érno-

denheten.

Vad i forsta stycket ar stadgat skall
i tillimpliga delar gilla dven i fraga
om prkesmdssigt utférande av viss
tjdnst.

11 §.

1 mom. Med dagsbéter — — —
ar straffes

1) den som underlatit att fullgora
anmilningsskyldighet, som féreskri-
vits jamlikt 2 §, eller som vid fullgo-
gorande av anmilningsskyldigheten
limnat medvetet oriktig uppgift eller
som, med vetskap om att prisstopp
foreskrivits betraffande viss férnéden-
het eller tjinst eller att visst pris &
fornédenhet godkidnts jamlikt 2 a §
2 mom. eller alt prissinkning betrdf-
fande viss fornédenhet eller tjdnst fo-
reskrivits jamlikt 2 a § 3 mom., utan
tillstind forsalt eller saluhallit f6rné-
denheten till hogre pris dn det sdlun-
da faststdllda eller i aterférsiljnings-
syfte for densamma betalat eller for-
klarat sig villig att betala sidant pris
eller for utforande av tjansten uppbu-
rit eller kriavt hogre pris dn det fast-
stdllda eller som, med vetskap om att
foreskrift enligt 2 a § 2 mom. med-
delats betraffande viss férnddenhet,
brutit mot foreskriften;

2) den som, med vetskap om ait
normalpris giller 4 viss férnédenhet
eller tjdnst, utan tillstind forsalt eller
saluhdllit fornodenheten fér hogre
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Nuvarande lydelse:

denheten fér hégre pris eller i Aterfor-
sidljningssyfte for densamma betalat
eller forklarat sig villig att betala
hégre pris eller f6r utférande av tjins-
ten uppburit eller krivt hégre belopp;

3} den som, efter avgivande av sa-
dan utfastelse betriffande forndden-
het eller tjanst som i 4 § ségs, utan
tillstind forsalt eller saluhallit férno-
denheten for hégre pris dn det utfdsta
eller for utférande av tjdnsten upp-
burit eller krdvt sddant pris eller som,
med vetskap om utféstelsen, i aterfor-
sdljningssyfte fér fornédenheten be-
talat eller forklarat sig villig att beta-
la hogre pris dn det utfdsta;

4) den som — — — eller villkoret;

5) den som med vetskap om fére-
skrift, som jamlikt 5 § meddelats an-
giende ritten att sidlja viss fornoéden-
het eller utfora tjdnst, som i 2 § av-
ses, eller om villkor, som i anledning
av denna lag uppstillts for ratten att
silja fornodenheten eller utféra tjins-
ten, forsalt eller saluhallit eller i ater-
forsialjningssyfte kopt eller forklarat
sig villig att képa fornédenheten eller
utfort eller erbjudit sig att utféra
tjinsten i strid mot féreskriften eller
villkoret;

6) den som brutit mot bestdmmel-
sernai 6 §;

7) den som brutit mot det i 7 §
stadgade forbudet;

8) den som — — — vilseleda myn-
dighet.

Andra lagutskottets utldtande nr 33.

Foreslagen lydelse:

pris eller i aterfoérsiljningssyfte for
densamma betalat eller férklarat sig
villig att betala hogre pris eller for
utférande av tjinsten uppburit eller
krivt hégre belopp;

3) den som, efter avgivande av si-
dan utfistelse betriffande férnéden-
het eller tjéinst som i 4 § sdgs, utan
tillstind forsalt eller saluhallit f6rno-
denheten eller utfort eller erbjudit
sig att utféra tidnsten till hégre pris
dn det utfdsta eller eljest i strid mot
utfdstelsen eller som, med vetskap om
utfdstelsen, i Aterforsiljningssyfte
kopt elier forklarat sig villig att képa
férnddenheten i strid mot utfdstelsen;

4) den som — —— — eller villkoret;

5) den som med vetskap om fore-
skrift, som jamlikt 5 § meddelats an-
gaende ritten att sidlja viss fornoden-
het eller utféra viss tjdnst, eller om
villkor, som i anledning av denna
lag uppstillts for ritten att sidlja for-
nodenheten eller utfora tjinsten, for-
salt eller saluhéllit eller i aterforsilj-
ningssyfte kopt eller forklarat sig vil-
lig att k6pa fornédenheten eller utfort
eller erbjudit sig att utfora tjansten
i strid mot féreskriften eller villkoret;

6) den som forsdlt eller saluhdllit
eller i dterférsdljningssyfte kopt eller
forklarat sig villig att képa férnoden-
het eller utfort eller erbjudit sig att
utfora tjdnst mot vederlag, som i 6 §
sdgs;

7) den som férsdlt eller saluhdllit
eller i dterférsdljningssyfte kopt eller
forklarat sig villig att képa férnéden-
het eller utfort eller erbjudit sig att
utfora tjinst under villkor, som jam-
likt 7 § icke md uppstdllas;

8) den som — — — vilseleda myn-
dighet.
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Nuvarande lydelse:

Vid bedémande -— — — betydande
storlek.

Lika med — — — yrkesmaéssig
forvirvsverksambhet.

Ej ma kopare i andra fall dn férut
angivits démas for delaktighet i av
sdljare begianget brott som i forsta
stycket under 1), 2), 3) eller 5) avses,
diar ej koparen med sddan vetskap,
varom i ndmnda lagrum dr sagt, upp-
satligen forlett siljaren till brottet.
Vad salunda ar stadgat skall dga mot-
svarande tillimpning betrdffande den,
som erlagt eller forbundit sig att er-
ldgga betalning for tjinst som i fors-
ta stycket under 1, 2), 3) eller 5) av-
ses, s4 ock i1 friga om siljares del-
aktighet i sidant av kopare beganget
brott som i férsta stycket under 4) av-
ses.

Filles nagon till straff enligt forsta
eller tredje stycket, skall domstolen
tillika forplikta honom att utgiva vir-
det av taget eller avtalat vederlag eller
virdet av fornodenhet som undanhal-
lits; dock att, i den mén sirskilda
forhallanden dartill foéranleda, ned-
sattning mai ske av det virde som
skall utgivas.

16 8.

Béter och viten, som adbémas en-
ligt denna lag, dvensom vad négon
forpliktas utgiva enligt 11 § sista styc-
ket tillfalla kronan.

11

Foreslagen lydelse:

Vid bedémande — — — betydande
storlek.

2 mom. Lika med — — — yrkes-
méssig forvarvsverksamhet.

Ej ma kopare i andra fall dn forut
angivits domas for delaktighet i av
siéljare beganget brott som i 1 mom.
under 1), 2), 3), 5), 6) eller 7) avses,
dar ej koparen uppsatligen forlett sil-
jaren till brottet. Vad sdlunda ir stad-
gat skall dga motsvarande tilldmp-
ning betriffande den, som erlagt eller
férbundit sig att erliigga betalning for
tjinst som i 1 mom. under 1), 2), 3),
5), 6) eller 7) avses, si ock i friga
om siljares delaktighet i sidant av
kopare beginget brott som i 7 mom.
under 4) avses.

3 mom. Filles nagon till straff en-
ligt 1 mom. eller 2 mom. férsta styc-
ket, skall domstolen tillika forplikta
honom att utgiva viardet av taget eller
avtalat vederlag eller viardet av foér-
nodenhet som undanhallits; dock att,
i den man siarskilda forhallanden dar-
till féranleda, nedsiittning ma ske av
det virde som skall utgivas.

16 8.

Boter och viten, som adomas en-
ligt denna lag, d4vensom vad nagon
forpliktas utgiva enligt 11 § 3 mom.
tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, da lagen enligt diri meddelad
uppgift utkommit fran trycket i Svensk férfattningssamling.

Stadgandet i 2 a § 1 mom. foérsta stycket sista punkten skall icke dga till-
lampning betriffande Overlatelse av rorelse, som skett fore denna lags ikraft-

tradande.
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Nu gillande prisregleringslag, som utfirdades den 30 juni 1942 (nr 459),
tridde i kraft den 1 juli samma ar och dgde ursprungligen giltighet till och
med den 30 juni 1943. Genom lagar den 26 februari 1943 (nr 70) och den
4 juni samma ar (nr 308) vidtogos vissa indringar i prisregleringslagen, var-
jamte vid sistndmnda tillfalle giltighetstiden utstriicktes till och med den
30 juni 1944. Sedermera har genom lag den 31 mars 1944 (nr 149) férord-
nats, att prisregleringslagen skall #ga fortsatt giltighet till och med den 30
juni 1945,

Enligt den inledande bestimmelsen i 1 § prisregleringslagen erfordras, fér
att lagens huvudbestimmelser skola trida i tillimpning, att sarskilt férord-
nande dirom meddelats. Sadant forordnande m& meddelas vid krig eller
krigsfara, vari riket befinner sig, eller eljest under utomordentliga, av krig
féranledda forhallanden. Férordnande meddelas av Konungen med riksda-
gens samtycke, dock att, nir riksdagen ej ar samlad, provisoriskt férordnan-
de ma meddelas av Konungen. Genom kungorelse den 30 juni 1942 (nr 460)
meddelade Konungen med riksdagens samtycke forordnande, varom nyss ar
sagt, att gilla fran och med den 1 juli 1942 tills vidare. Férordnandet ar allt-
jamt gillande.

Betriaffande det nirmare innehéllet i prisregleringslagen ma foljande hir
nimnas. Enligt 2 § forsta stycket dger Konungen eller myndighet som Ko-
nungen bestimmer meddela vissa foreskrifter i prisreglerande syfte med av-
seende 4 den som yrkesmissigt siljer viss fornodenhet eller sisom foretagare
at annan yrkesmissigt utfér viss tjinst. S&lunda m4 enligt forsta stycket 1)
stadgas skyldighet for vederborande séljare eller foretagare att oférdrojligen
anmila det pris, som han tillimpat for fornédenheten eller tjinsten a dag
som i foreskriften angives. Enligt forsta stycket 2) ma stadgas skyldighet for
vederborande niringsidkare att varje gang héjning av priset vidlages ofor-
dréjligen anmila prish6jningen. Enligt férsta stycket 3) méa féreskrivas, att
vederborande niringsidkare skall vara skyldig att minst en vecka innan hdoj-
ning av priset ar avsedd att vidtagas anmaiila den tillirnade prish6jningen och
skélen déirtill. Vidare stadgas i 2 § andra stycket, att den som meddelat fore-
skrift om anméilningsskyldighet dger bestimma till vilken myndighet an-
miilan skall goras. I 2 § tredje stycket foreskrives, att lika med utférande av
tjAnst skall enligt prisregleringslagen anses utévande av verksamhet, som
avser att at resande eller andra mot betalning tillhandahilla moblerad bo-
stad, vare sig ensamt eller i férening med forplignad (hotell- och pensionat-

rorelse).
I2a § — som inférdes i prisregleringslagen genom lagen den 4 juni 1943
(nr 308) — meddelas vissa bestimmelser angidende s. k. prisstopp. Salunda

stadgas i forsta stycket, att Konungen eller myndighet som Konungen be-
stimmer dger foreskriva, att den som frivilligt sidljer viss fornodenhet eller
som frivilligt utfér tjinst, som i 2 § avses, icke ma utan tillstdnd 6verskrida
det pris 4 fornodenheten eller tjinsten, som han tillimpade & dag som i
foreskriften angives, eller, om han di icke salde fornédenhet eller utforde
tjanst varom fraga dr, det pris som den angivna dagen var att anse som
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gingse pris eller som han fore nimnda dag senast tillimpat. Enligt andra
stycket ma foreskrift om prisstopp meddelas att gilla for viss tid, hogst tre
manader. D& skil dartill dro mA prisstoppet forlingas, varje gang for hogst
tre manader. Den som meddelat foreskrift om prisstopp dger bestimma pa
vilken myndighet det skall ankomma att bevilja tillstdnd till prishéjning. Vi-
dare stadgas i tredje stycket att, om prisstopp foreskrivits betriffande viss
fornodenhet, Konungen eller myndighet som Konungen bestimmer aAger fore-
skriva, att férnodenhet, som ir avsedd att anvindas sisom ersitining for eller
till utdrygning av den prisreglerade forndédenheten och som icke saluforts
inom landet fore den dag prisstoppet foreskrevs, icke ma forsiljas eller ut-
bjudas till avyttring forrdn priset 4 féornodenheten godkiints av myndighet
som Konungen bestimmer. Godkint pris mé icke Overskridas utan tillstind
av myndigheten.

Enligt 3 § forsta stycket dger Konungen eller myndighet som Konungen
bestimmer faststilla visst pris, som proévas skiligt, att gilla sisom normal-
pris vid frivillig forséljning av viss féornédenhet eller vid frivilligt utférande
av tjinst som i 2 § avses. I andra stycket foreskrives, att normalpriset icke
mé Overskridas med mindre siljaren eller foretagaren erhallit tillstind déir-
till. Den som faststillt normalpriset 4ger bestimma pA vilken myndighet det
skall ankomma att bevilja sddant tillstind.

I 4 § stadgas att om négon till offentlig myndighet gjort sirskild utfdstelse
betriffande hdogsta pris, till vilket viss férnodenhet m& av honom férsiljas
eller tjinst som i 2 § avses utforas, priset icke ma 6verskridas med mindre
myndigheten givit tillstand dartill.

Vidare meddelas i 5 § bestimmelser om s. k. tvdngskartellering och i 6 §
ett allméint forbud mot prisocker. I 7 § meddelas bestimmelser om s. k. kom-
binationsavtal och i 8 och 9 §§ foreskrifter om viss uppgiftsskyldighet. Enligt
10 § ager myndighet som Konungen bestimmer meddela vissa foreskrifter
rorande anslag med prisuppgifter m. m. I 11 § 4ro upptagna vissa ansvars-
bestimmelser.

Nirmare bestimmelser angdende tillimpningen av prisregleringslagen ha
av Kungl. Maj:t meddelats genom kungorelse den 4 juni 1943 (nr 309). Denna
kungérelse, som ursprungligen gillde till och med den 30 juni 1944, har ge-
nom kungérelse den 31 mars 1944 (nr 150) forlingts for tiden till och med
den 30 juni 1945.

Bestimmelser rérande allmiint prisstopp ha utfardats dels av statens pris-
kontrollnimnd den 31 oktober 1942 dels ock av Kungl. Maj:t genom kungo-
relse den 4 juni 1943 (nr 310). Sistnimnda kungorelse har sedermera upp-
repade ganger erhallit forlingd giltighet, senast genom kungérelse den 24
november 1944 (nr 748).

I en den 22 augusti 1944 dagtecknad, till Kungl. Maj:t stilld skrivelse har
statens priskontrollndmnd, jamte det nimnden framlagt resultaten av sina
overviiganden i friga om prispolitikens utformning under omstillningproces-
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sen efter det europeiska krigets slut, hemstillt om de indringar i prisregle-
ringslagen, vilka framginge av ett vid skrivelsen fogat lagférslag.

Over priskontrollnimndens skrivelse med dirvid fogade handlingar ha, efter
remiss, ytiranden avgivits av fullmiktige i riksbanken, kommissionen for
ekonomisk efterkrigsplanering, kommerskollegium (efter hérande av Stock-
holms handelskammare, handelskammaren i Goteborg och Skines handels-
kammare), socialstyrelsen, statens industrikommission, statens livsmedelskom-
mission och statens brinslekommission, Sveriges industriférbund (med Gver-
laimnande av yttrande fran textilridet), Sveriges hantverks- och smaindustri-
organisation, Sveriges képmannaférbund, Sveriges grossistforbund, koopera-
tiva féorbundet, svenska arbetsgivareféreningen, svenska lantarbetsgivarefore-
ningen, Sveriges lantbruksforbund, landsorganisationen i Sverige samt svens-
ka stadsférbundet.

Sedermera har priskontrolindmnden inkommit med en den 7 november
1944 dagtecknad, kompletterande skrivelse i drendet.

For priskontrollndmndens framstillning och yttrandena diréver redogo-
res i propositionen under foljande rubriker, nimligen »Utsikterna betriffan-
de prisutvecklingen, m. m.» (s. 13—19), »Forutsittningar och riktlinjer for
priskontrollen» (s. 19—33), »Priskontrollens medel» (s. 36—45) och »Speciell
motivering till 4ndringarna i prisregleringslagen» (s. 48—60). Utskottet far i
dessa avseenden hiinvisa till propositionen.

Vid remiss till lagradet av ett inom finansdepartementet pi grundval av
den féreliggande utredningen utarbetat lagforslag i dmnet anforde foredra-
gande departementschefen, statsrddet Wigforss, under nedan angivna sirskil-
da avsnitt féljande:

Utsikterna betrdiffande prisutvecklingen, m. m.

»Sasom priskontrollnimnden anfért har efter inférandet av det allminna
pris- och 16nestoppet en betydande stabilitet varit ridande betriffande savél
priser som l6ner. Den gynnsamma utvecklingen under prisstoppsperioden
far emellertid icke undanskymma de risker med avseende & pris- och léneut-
vecklingen, som den nirmaste framtiden kan medféra. Den fortsatta ekono-
miska utvecklingen ar sviarbedémbar och kan komma att leda till 6kade sva-
righeter for penningpolitiken. Den latenta inflationsrisken kan komma att
O6ka ej blott genom utifrain kommande impulser till prisstegringar utan aven
till f6ljd av den interna marknadsutvecklingen. Det dr déirfér synnerligen
betydelsefullt, att den allmiinna stabiliseringspolitiken kan fortsitta dnda till
dess siddana dndrade forhdllanden intrida, att méjligheter till en sinkning av
kostnader och priser foreligga.

En fortsatt statlig priskontroll lirer pA grund av det anférda vara ndod-
vindig savil under krigets slutskede som under 6vergingstiden efter kriget.
Jag foérordar dirfor en forlingning av tiden for prisregleringslagens giltig-
het, diarvid lagen samtidigt torde bora dndras i vissa delar. Foérlingningen
torde nu béra avse tiden till och med den 30 juni 1946.»
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Férutsdttningar och riktlinjer for priskontrollen.

»Det ligger i sakens natur att priskontrollen maste arbeta efter i viss
méin nya riktlinjer under den prisfallsperiod, som kan férviintas intrida
i samband med eller efter fredsslutet. Under den gangna tiden har pris-
kontrollen huvudsakligen avsett att foérhindra icke noédviindiga prissteg-
ringar. Under en prisfallsperiod ater blir priskontrollens huvudsakliga upp-
gift att tillse, att befintliga prissinkningsméjligheter snabbt och effektivt
tillvaratagas; priskontrollens uppgift i det angivna liget blir med andra ord
att befordra en aktiv prissinkningspolitik. De priskontrollerande myndig-
heterna béra dirvid, sasom ock priskontrollnfimnden i sin skrivelse fram-
hallit, lata sig angelidget vara att undvika onddiga ingripanden och i stillet,
s& langt ett dylikt forfaringssitt dverhuvud ar dgnat att leda till asyftade
resultat, s6ka uppna prissinkningar genom ett pa frivillighetens grund etable-
rat samarbete med niringsorganisationerna. De olika féranstaltningar, som
vidtagits frin vissa organisationers sida i syfte att befordra ett dylikt sam-
arbete, béra darfor hilsas med tillfredsstillelse. Emellertid torde man, trots
det nyss sagda, icke kunna forvinta att en aktiv prissinkningspolitik skall
kunna foras enbart med stdd av verenskommelser samt upplysnings- och
propagandaverksamhet. Dérest man vill effektivt uttaga méjliga prissink-
ningar och foérhindra efterslipning av varupriserna torde fortsatta reglerings-
atgarder bliva ofrankomliga.

Priskontrollnimnden har uttalat, att en viss prissinkning borde kunna
genomforas pa ett tidigt stadium genom uppmjukning av reglerna for den
kvotering av rivaror m. m., som férsorjningskommissionerna méast genom-
fora. Aven enligt min uppfattning borde virdefulla resultat kunna vinnas
genom ett dylikt forfaringssitt, vilket r dgnat att aktivisera den konkurrens
foretagen emellan som till stor del uteblivit under krigsférhéllandena. Det
bor dock beaktas att, sisom industrikommissionen anfért, en uppmjukning
av tilldelningsreglerna jimvil kan medféra vissa nackdelar sirskilt i den
mén fraga dr om rédvaror, pa vilka stor knapphet rader, eller om tilldelning
till nyetablerade féretag. Direst prispolitiska foérdelar kunna ernis genom
okad tilldelning till vissa, mera rationellt arbetande foretag torde priskon-
trollndimnden emellertid bora fiista vederbérande forsérjningskommissions
uppmirksamhet pi saken. Aro myndigheterna av olika uppfattning torde
arendet, i den min anledning dartill férefinnes, fi i vanlig ordning bringas
under Kungl. Maj:ts prévning.

I férevarande sammanhang har priskontrollnimnden ansett sig bora un-
derstryka betydelsen av att pris- och lénepolitiken harmoniera. Med hin-
syn till vad jag anfért rérande denna friga i samband med den nyligen
genomforda forbittringen av lénestillningen for vissa befattningshavare i
statens tjinst m. fl. (prop. 1944:296) — till vilka uttalanden jamvil stats-
utskottet anslutit sig i sitt utlitande 6ver nimnda proposition — saknar jag
emellertid anledning att hir niirmare behandla nyssnimnda sporsmal.

Priskontrollniimnden har jimvil berért frigan om sambandet mellan den
allmiinna prispolitiken och prissiitiningen pa jordbrukels produkter. Emel-
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lertid torde fa forutsattas att, liksom hittills sketf, sistnimnda fraga sirskilt
for sig understilles riksdagens proévning. Jag torde darfor icke hava anled-
ning att nu ingd pa detta dmne.

Betriffande fragan om de principer, som under en prisfallsperiod béra
laggas till grund for prévningen av prisfragorna, har priskontrollnimnden
anfort att bibehdllandet av den — under prisstegringsperioden tillimpade —
s. k. ateranskaffningsprisprincipen vore av stor betydelse. Aven enligt min
mening bér denna princip, vars verkningar i huvudsak kunna sfigas mot-
svara dem som en fri konkurrens eljest skulle medfora, vinna tillimpning
under prisfallsperioden. I anledning av vad i nagra remissyttranden an-
forts vill jag framhdlla, att sisom ateranskaffningspris i allménhet icke bor
anses ett tillfiilligt pris 4 ett mindre parti av den ifrigakomna ravaran. Vi-
dare vill jag nimna att vissa modifikationer vid principens tillimpning torde
bliva erforderliga med avseende &4 de fall dir féretagarna, pd grund av
clearingavtal eller eljest, icke fatt tillgodonjuta de fordelar som ateranskaff-
ningsprisprincipen under den foregdende prisstegringsperioden medfort.
Det torde béra ankomma pi& priskontrollnimnden att efter samrad med
vederborande férsérjningskommission frin fall till fall prova, i vad mén
anledning till avvikelse fran Ateranskaffningsprisprincipen kan féreligga.

Priskontrollnimnden har vidare anfort, att under 6vergiangstiden en be-
gynnande anpassning av priserna efter mera normala marknadsbetingelser
och varornas bruksvirde hos konsumenterna maste ske, vilken anpassning
delvis méiste genomféras i strid med gillande kostnadsférhallanden. Det
borde enligt nimndens mening dven kunna ifrigakomma, att priser fast-
stilldes under hiinsynstagande jimvil till den sannolika marknadsméssiga
utvecklingen. Dessa nidmndens uttalanden ha métt kritik fran vissa ni-
ringsorganisationers sida. I anledning hirav vill jag framhalla, att varu-
knappheten pi vissa omriden medfért prisférhallanden, som med hénsyn
till varornas normala bruksvirden icke kunna anses tillfredsstillande, och att
en viss frihet vid myndigheternas prévning av prisfrigorna torde vara néd-
vindig om man snabbt vill vinna en bittre anpassning av priserna. Mojlighe-
terna att genomféra dylika prissinkningar dro emellertid beroende av hur
pass riklig varuférsérjningen #r. Jag vill dven understryka priskontroll-
niamndens uttalande om noédvindigheten att iakttaga forsiktighet vid be-
handlingen av prisfrigor av nu ifrdgavarande slag, di avgoérandena i viss
utstrickning maste bliva beroende av subjektiva omddémen.

Slutligen har priskontrollnimnden anfért, att nimnden vid en aktiv pris-
sinkningspolitik borde kunna i storre utstrickning in tidigare varit fal-
let begagna kostnadsliget for de effektivaste foéretagen som grund for pris-
sattningen. Jamvail till detta uttalande kan jag ansluta mig. Jag vill emeller-
tid betona angeligenheten av att vid prissittningen beaktas de skiljaktigheter
1 friga om kvalitet, service m. m., som kunna féreligga mellan olika foretag
inom branschen i friga. Sjilvfallet bor, s linge varuknapphet rider, nédig
forsiktighet iakttagas si att icke férsérjningsintressena bliva lidande.»
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Priskontrollens medel.

»Jag delar priskontrollnimndens uppfattning angiende behovet av en ut-
byggnad av den prisévervakande verksamheten under en prisfallsperiod. En
fortlépande kinnedom om férindringarna i import- och ravarupriserna tor-
de vara nddvindig for att myndigheterna skola kunna 6vervaka att forelig-
gande mojligheter till siinkning av konsumentpriserna effektivt tillvaratagas.
En l6pande kontakt med vissa foretagare inom respektive branscher torde
hiarvid vara av stort virde. I dvrigt torde priskontrollen, sisom nimnden
vitrat, i storre utstrickning dn hittills bora bygga pa inom nimnden utférda
pris- och marknadsundersékningar.

For genomférande av de prissinkningar, som priskontrollnimnden finner
mojliga och lampliga, torde i huvudsak bora anlitas samma medel som dem
med vilka priskontrollen hittills arbetat. Systemet med frivilliga prisoverens-
kommelser med vissa representativa och effektivt arbetande féretag inom
respektive branscher far anses vara det smidigaste av dessa medel och torde
dirfér bora utnyttjas i den méan 6nskad effekt dirigenom kan vinnas. Som
priskontrollnimnden anmirkt torde det dven kunna ifrigakomma att i en
dylik 6verenskommelse angiva de grunder efter vilka prissinkningar succes-
sivt skola ske.

I vissa fall torde prisnivin kunna paverkas genom fasistillandet av rikt-
priser. I hindelse av stor varuknapphet torde denna metod dock knappast
giva resultat. Ej heller torde man bora overskatta méjligheterna att genom
riktpriser ater flytta ut initiativet till féretagarna, eftersom dessa icke utan
sirskilt Aliggande dro skyldiga att gora anmilan om att de icke &mna folja
riktpriserna. Det bor framhallas, att straffpaféljd for 6verskridande av rikt-
pris icke kan intrida under annan férutsidttning #n att transaktionen ar att
bedéma sdsom prisocker; hirfor erfordras emellertid att priset i maérklig
man overstiger det i allminhet tillimpade.

Metoden med normalpriser torde dven under prissinkningsperioden kunna
forvintas fa ett betydande anvindningsomrade. Priskontrollnimnden har be-
triffande denna metod uttalat, att en forenkling skulle dstadkommas om
nimnden kunde erhalla mera generella bemyndiganden #n hittills varit fallet.
Detta forslag har i flera yttranden métt kritik, didrvid hivdats att den nu-
varande ordningen erbjode niiringslivet bittre garantier for en riktig pris-
sittning. For egen del vill jag uttala ait, iven om vissa utvidgningar av be-
myndigandena kunna tinkas ifrigakomma, jag likval icke ar beredd fér-
orda ett direkt fringdende av de hittills tillimpade grunderna. De ifrigava-
rande frendena kunna vara av utomordentlig betydelse for stora delar av
niringslivet; och vid sddant forhallande ir det utan tvivel av virde att fra-
gorna underkastas den ytterligare provning, som féljer av att bemyndigan-
dena limnas fran fall till fall.

Priskontrollnimnden har betridffande normalprissitiningen vidare uttalat,
att det kunde ifragasiittas huruvida icke bemyndigandena hiirutinnan, i den
min de tillagts férsérjningskommissionerna, borde &verflyttas till nimnden.
Hartill vill jag i detta sammanhang anmirka, att med hiinsyn till intresset av
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att prisbedomningen sker efter enhetliga grunder det sjidlvfallet dr onskvirt
med en koncentration av de prispolitiska avgorandena. A andra sidan kan
i sarskilda fall sambandet mellan pris- och férsérjningsfrigorna vara si in-
timt, att forsorjningssynpunkterna boéra foranleda att jimvil prisfrigan un-
derligges vederbérande forsorjningskommission. Det torde alltjimt fa an-
komma pa Kungl. Maj:t att med utgdngspunkt fran dessa principer fran fall
till fall préva, huruvida tillricklig anledning finnes att med frangdende
av huvudregeln uppdraga jimvil prissidttningen it vederborande forsérjnings-
kommission. Harvid foérutsittes, att prisfrigorna goras till foremél fér sam-
rad mellan forsérjningskommissionen och priskontrollnimnden.

Normalprisreglering genom faststillande av normalkalkyler torde, sasom
priskontrollnimnden uttalat, kunna vinna dkad anvidndning under prissénk-
ningsperioden. Livsmedelskommissionen har betriffande de fall, d4 normal-
kalkylen anknyter till ateranskaffningspriset, funnit det 6nskvirt att det pris,
som skall liggas till grund for kalkylen, fortlopande angives av priskontroll-
namnden. Ett dylikt férfaringssitt torde fdven enligt min mening vara 6nsk-
virt sarskilt i sidana fall, da inkSpspriset dr mycket vixlande. Ar ater in-
kopspriset mera enhetligt torde forsidljningspriset béra automatiskt folja ater-
anskaffningspriset, eftersom under en prissinkningsperiod fordelarna med
normalkalkylmetoden dirigenom bittre komma till sin Titt. P4 satt priskon-
trollnimnden uttalat, bor emellertid dispens frin skyldigheten att sinka for-
siljningspriset kunna medgivas, darest viss importor lyckats fa in ett varu-
parti sarskilt billigt.

I de fall da normalkalkyler faststiillas for foretagare torde, i den man si
befinnes erforderligt och limpligt, kalkylen kunna anknytas till ravaru- och
brinslekostnaderna m. m. utan samtidigt hinsynstagande till mindre for-
andringar i 16nekostnaderna.

Betriffande prisreglering genom tvangskartellering enligt 5 § prisreglerings-
lagen har priskontrollnimnden uttalat, att denna regleringsform borde kom-
ma till anvindning endast i rena undantagsfall eftersom det icke kunde an-
ses lampligt att skapa nya kartellavtal under en period, dd konkurrensen i
stallet borde pa allt sitt frimjas. I anslutning till vad i vissa remissytiranden
anforts vill jag framhalla att, &ven om denna regleringsform i allménhet icke
torde vara tjinlig som instrument fér en aktiv prissinkningspolitik, den lik-
vil pa nagot omrade — och under forutsiittning att prisvillkoren utformas
pa @ndamadlsenligt sitt — torde kunna komma till anvindning. I allt fall
synas icke tillrickliga skil foreligga att redan nu upphiva lagbestimmelserna
i fraga.

Priskontrollnimnden har vidare féreslagit en ny form for prisreglering in-
nebirande att foreskrift skulle kunna meddelas om allmin sinkning med viss
procent av prisstoppriset inom viss bransch. Den silunda féreslagna regle-
ringsformen synes vil limpad som medel for genomférande av en aktiv
prissinkningspolitik, varfoér jag anser mig bora tillstyrka densamma. Jag for-
utsitter diarvid, att dylik féreskrift icke meddelas i andra fall &n di efter
verkstilld undersokning befinnes, att forutsittningar for prissinkning fére-



Andra lagutskottets utldtande nr 35. 19

ligga. Med hinsyn till att stoppriset for vissa foretagare inom branschen kan
ligga icke obetydligt under eljest gillande pris torde vidare fa forutsittas,
att sidana foretagare meddelas dispens i erforderlig omfattning fran skyldig-
heten att sinka priset.

Befogenheten att meddela foreskrift om sdnkning av prisstoppris torde bo-
ra tillkomma Kungl. Maj:t eller myndighet som Kungl. Maj:t bestimmer
{priskontrollnimnden). Dylikt bemyndigande torde bora limnas efter ena-
handa grunder, som tillimpas vid meddelande av bemyndigande att faststéilla
normalpriser.»

Betriffande den speciella motiveringen till 4ndringarna i prisregleringsla-
gen hinvisas till propositionen (s. 48—61).

Lagrddet hemstillde i utldtande den 17 januari 1945 om vissa jimkningar
av den foreslagna lagtexten. Vid den slutliga uiformningen av lagférslaget har
denna hemstillan i huvudsak foljts.

Sedan propositionen avlatits, har friga uppkommit om viss indring av be- Ff_‘fg; om viss
stimmelsen i den foreslagna 1 a §, att lika med utférande av tjanst skall “ ;”g_“

anses utovande av hotell- och pensionatrodrelse. 1 skrivelse till
utskottet den 7 mars 1945 har priskontrolindmnden betriffande denna friga
anfort féljande:

»Foreskriften i friga upptogs i prisregleringslagen genom beslut vid 1943
ars lagtima riksdag (SFS nr 308/1943) efter en hos Kungl. Maj:t av priskon-
trollnimnden gjord framstillning. I framstillningen anfordes (Kungl. Maj:ts
proposition nr 240, s, 11), att det ur nimndens synpunkt vore av vikt, att i
den man stadgan den 8 juni 1917 angdende hotell- och pensionatrérelse vore
tillimplig 4 moblerade ligenheter, desamma kunde bli foremal fér priskon-
troll enligt prisregleringslagen. Hirvid spelade sirskilt det forhallandet stor
roll, att priserna pi mat och rum (p& hotell, resandehem och pensionat) gan-
ska ofta vore kombinerade.

Foredragande departementschefen framholl (nyssndmnda proposition s.
20), att i hotell- och pensionatrérelse ganska ofta tilliimpades enhetspris for
rum och mat och att det vid sadant forhallande hade ansetts naturligt, att
priskontrollen i friga om bostadsupplitelse skedde i samma ordning som
betraffande tillhandahallandet av maten. Dirtill kom, att bostadsupplitelsen
regelmissigt vore kombinerad med utforandet av vissa tjinster it hyresgis-
ten, vilka i priskontrollhinseende félle under prisregleringslagen. Departe-
mentschefen anforde vidare, att han — vidkommande frigan i vilken om-
fatining bostadsupplatelse i hotell- eller pensionatrérelse borde hinféras un-
der prisregleringslagen — icke ansett nigon skillnad i forevarande hinse-
ende bora goras mellan de fall, di for rérelsens bedrivande fordrades myn-
dighets tillstind, och de fall dd allenast anmiilan om rorelsen skulle géras.

Utskottet & sin sida framholl, att tvekan i visst hinseende kunde rdda om
tolkningen av det foreslagna stadgandet (utlitande nr 36, s. 16). Tveksam-
heten hiinforde sig till grinsdragningen mellan uthyrning av rum i en van-
lig privatbostad, betriffande vilken ej vidtagits speciella anordningar fér ho-
tell- eller pensionatrorelse, och sidan rumsuthyrning, som enligt den all-
minna uppfattningen vore att anse sisom hotell- och pensionatrorelse, En-
dast den sistndmnda upplitelseformen borde falla under prisregleringslagen.
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Det bor hir vidare anmirkas, att inforandet i prisregleringslagen av nu
ifrdgavarande stadgande vid 1943 ars riksdag féranledde en andring av 26 §
lagen den 19 juni 1942 om hyresreglering m. m. av innebérd, att denna lag
ej skulle édga tillimpning pa bostadsupplatelse i hotell- eller pensionatrérelse,
i den man prisregleringslagen erhallit tillimpning dirp4a.

Léaget ar saledes for nirvarande det, att uthyrning av rum i bida de av
departementschefen angivna rorelseformerna — nedan kallade tillstinds- res-
pektive anméilningstypen — faller under prisregleringslagen. I samband med
en inom priskontrollnimnden — efter tillkomsten av propositionen nr 17 —
verkstilld utredning om en intensifierad kontroll av rumsuthyrning i hotell
och pensionat har emellertid friga vickts, om prisregleringslagens tillimp-
ningsomride icke borde begrinsas till tillstAndstypen. Som skil hirfér kan
anféras foljande.

Forst och frimst a4r gransen mellan anmiélningstypen och den av utskottet
omnimnda uthyrningen av rum i vanliga privatbostiader ytterst svdvande.
Det ldrer vara nistan ogorligt att utstaka en grians mellan dessa bada kate-
gorier. En konsekvens hirav har blivit, att hyresnimnderna i Stockholm —
enligt vad som upplysts priskontrollndmnden frdn desammas centralkansli
— i praktiken utovat kontrollen jamvil av s. k. resanderum, vilka dock rit-
teligen tillhéra anmélningstypen. Hirvidlag har for hyresnimnderna siker-
ligen det forhdllandet spelat stor roll, att hyresgisterna pa s sitt kommit
i atnjutande av det uppsidgningsskydd, som vil hyresregleringslagen men
ej prisregleringslagen erbjuder.

Vidare lidrer det i priskontrollnimndens ovan omférméilda framstillning
angivna ledmotivet f6r hotell- och pensionatrérelses hinférande under pris-
regleringslagen, niimligen sammankopplingen av mat och rum, icke alls eller
allenast i obetydlig utstrickning vara tillimpligt & anméilningstypen. Nimn-
da motiv torde diremot gilla i friga om det overvigande flertalet rum av
den s, k. tillstAndstypen.

Det kan dessutom framhallas, att den pa hyresregleringslagen uppbyggda
kontrollen av hyresmarknaden med hyresnidmnder pi alla orter av nigon
betydenhet har stérre mojligheter dn priskontrollnimnden att 6vervaka pris-
sittningen av rum enligt anmilningstypen.

Nimnden far hirmed bringa det ovan anforda till utskottets kinnedom
och dirvid som sin mening framhalla, att den foreslagna 1 a §:n i prisregle-
ringslagen bor — vad angar hotell- och pensionatrorelses likstillighet med
tjinst — erhdlla sddan lydelse, att stadgandet endast avser utévande av si-
dan hotell- och pensionatrorelse, for vilkens bedrivande fordras myndighets
tillstand.»

Enligt uppgift, som inforskaffats under hand, har hyresrddet férklarat sig
ej hava nigonting att erinra mot bifall till priskontrollnimndens framstall-
ning.

Giltighetstiden for den nu gillande prisregleringslagen utgdr den 30 juni
1945. Genom forevarande proposition har framlagts forslag om forlingning
av giltighetstiden till och med den 30 juni 1946, i samband varmed féresla-
gits vissa dndringar i lagen. Utskottet delar departemenischefens uppfattning
om nodvindigheten av en fortsatt statlig priskontroll under krigets slutskede
och 6vergangstiden efter kriget och tillstyrker diarfor den foreslagna forling-
ningen. Betriffande forutsittningarna och riktlinjerna fér priskontrollen samt
medlen fér utévande av densamma ansluter sig utskottet till departements-
chefens uttalanden.
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Andringsférslagen ha delvis aktualiserats av redan intriffade forhallanden
och iro i ovrigt foranledda av de siirskilda krav soin ansetts bora stillas pa
det priskontrollerande organet under krigets slutskede och tiden niarmast dar-
efter.

Betriffande prisregleringslagens tillimpningsomrade medf6r {orslaget vissa
utvidgande dndringar. Lagen ir for nidrvarande tillimplig a forsidljning av for-
nodenheter och utforande av tjanster. I sistnimnda avseendet dr dock till-
lampningsomridet genomgiende begriansat till att avse tjinster, som utforas
yrkesmissigt. Betriffande férnodenheter uppstilles detta villkor endast i
friga om ett fital regleringsformer. Enligt forslaget skall denna skillnad
upphora och tjanster kunna prisregleras i samma omfattning som fornéden-
heter. Vidare foreslds, att upplatelse av ritt att nyttja fornédenhet samt upp-
ldtelse av skogsavverkningsritt och andra s. k. begriansade nyttjanderitter till
fast egendom skola bliva féremal for prisreglering enligt lagen. Slutligen har
i forslaget upptagits en uttrycklig foreskrift, enligt vilken lagen skall vara
tillimplig 4 overlatelse eller upplitelse av immateriell formogenhetsrittighet.
De nu namnda bestimmelserna samt det gillande stadgandet betrdffande
lagens tillimplighet & hotell- och pensionatrérelse hava sammanforts i en
ny la§.

Utskottet har intet att erinra mot de silunda foreslagna indringarna be-
triffande lagens tillimpningsomrade. I friga om de immateriella formogen-
hetsriattigheterna kan, sdsom departementschefen yttrat, genomférandet av
en priskontroll erbjuda avsevirda svarigheter. Till ndmnda rattigheter hin-
foras bl. a. ritt till litterart, musikaliskt eller kinematografiskt verk, riatt till
verk av bildande konst eller till fotografi, patentriatt, riatt till monster eller
modell inom metallindustrien samt ritt till firmanamn eller varuméirke. Det
ligger i sakens natur att betriffande dylika rattigheter ingripanden enligt pris-
regleringslagen dro praktiskt genomforbara endast i begrinsad omfattning.
I propositionen har forutsatts, att det skulle ankomma pa Kungl. Maj:t och
priskontrollndmnden att i férekommande fall prova, vilka av lagens bestim-
melser som borde och kunde tillimpas i friga om immateriella formdogen-
hetsrattigheter av olika slag. Utskottet vill i anslutning hértill sdsom ange-
laget framhalla, att bestimmelsen tillimpas med stérsta urskillning.

Det gillande stadgandet betriffande lagens tillimplighet & hotell- och pen-
sionatrorelse har i forslaget limnats ofériandrat. Enligt detsamma torde un-
der lagen falla all rorelse som avses i stadgan den 8 juni 1917 angiende ho-
tell- och pensionatrérelse. For drivande av saddan rorelse fordras enligt stad-
gan myndighets tillstind, direst for rérelsen skall anvindas byggnad eller
ligenhet, som innehdller flera 4n fyra géstrum eller dr avsedd for motta-
gande samtidigt av flera giister in atta. Rorelse av mindre omfattning far
drivas utan sidant tillstind men skall anmilas hos polismyndighet. Sdsom
framgar av den ovan limnade redogorelsen har, sedan propositionen avlatits,
fraga uppkommit om viss dndring av Kungl. Maj:ts forslag i féorevarande av-
seende. Priskontrollnimnden har i skrivelse till utskottet sisom sin mening
uttalat, att prisregleringslagen borde goéras tillaimplig endast & siddan hotell-
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och pensionatrorelse, for vilkens bedrivande fordras myndighets tillstind.
Detta skulle medfora, att annan hotell- och pensionatroérelse skulle falla un-
der hyresregleringslagen. Enligt uppgift, som inforskaffats under hand, har
hyresradet ej nigonting att erinra mot den silunda forordade éandringen. P&
skill som anforts av priskontrollnimnden i berérda skrivelse finner jamvil
utskottet lampligt, att prisregleringslagens tillimpningsomrade savitt nu &r
i friga begrinsas i enlighet med priskontrollnimndens férslag. Utskottet till-
styrker dirfor, att en hirav betingad dndring vidtages i 1a § andra stycket.
I detta torde dirjamte bora vidtagas en mindre dndring av formell natur.

Den ur allmén synpunkt viktigaste nyheten i Kungl. Maj:ts férslag torde
vara den som innefattas i 2 a § 3 mom. Det saknas fér nirvarande ett effek-
tivt medel att vid fallande marknad — da den fria konkurrensen ej satter
in tillrickligt hirt — sinka gallande stoppriser. For undanréjande av denna
brist har féreslagits inforande av en bestimmelse, med stdd av vilken sidan
sinkning skall kunna foreskrivas.

Betriaffande utformningen av prisstoppet i évrigt har bl. a. féreslagits ett
tilldgg till 2 a § forsta stycket. Enligt lagens gillande lydelse ir, om en ni-
ringsidkare Overlater sin rérelse till en nyetablerad foretagare, denne i pris-
stopphinseende berittigad att tillimpa det gingse priset piA den artikel han
tillhandahaller, 4ven om detta pris dr hégre dn det 6verlataren fick tilllimpa.
Enligt tilligget skall den nye innehavaren vara bunden av overliatarens stopp:
pris. I fraga om prisstoppsbestimmelserna miirkes vidare ett forslag om ut-
vidgning av ritten att faststdlla priser 4 nya fornédenheter (2 a § 2 mom.)

I 4 § har foreslagits den dndringen, att en siljare eller foretagare, som i
prisreglerande syfte avgivit viss utfistelse till offentlig myndighet, skall vara
enligt lagen bunden dven sdvitt utfistelsen avser annat 4n pris.

De ovan berdrda, i propositionen foreslagna andringarna hava pakallat
Andringar jamvil i straffbestimmelserna i 11 § Hirutéver har detta lag-
rum i vissa avseenden idndrats for Astadkommande av enhetlighet i brotts-
beskrivningarna.

Vid granskning av vad silunda och i Ovrigt féreslagits betraffande avfatt-
ningen av lagen frian och med 2 § har utskottet icke funnit anledning till
erinran.

Under hiénvisning till det anférda far utskottet hemstilla,

att riksdagen, med forklaring att riksdagen funnit viss ind-
ring boéra vidtagas i det genom propositionen framlagda lag-
forslaget, matte fo6r sin del antaga nimnda forslag med den
dndringen att 1 a § erhaller féljande lydelse:

la§.
Med tjdnst avses i denna lag sidan tjinst som nigon, yr-
kesmassigt eller eljest, sisom foretagare utfor At annan.
Lika med utforande av tjinst skall anses dels utévande av
sadan hotell- eller pensionatrorelse, for vilken fordras myn-
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dighets tillstind, dels ock upplitelse av ritt att nyttja for-
nodenhet.

Lika med férsiljning av foérnodenhet skall anses overld-
telse eller upplatelse av férmogenhetsriittighet av immateriell
art, s4 ock upplitelse av rittighet att 4 fastighet avverka
skog eller att dir taga torv, ler, grus, sten eller annat, som
icke dr att hiinfora till fastighetens vanliga avkastning.

Stockholm den 19 april 1945.
P4 andra lagutskottets vignar:

DAVID NORMAN.

Vid drendets behandling hava nirvarit

frin forsta kammaren: herrar Norman, Linder, Wistrand, Forslund, Olof Carlsson,
Bjorkman, Hallagdrd och Englund;

frin andra kammaren: froken Andersson, herrar Cruse, Larsson i Ostersund, Johns-
son i Stockholm, Carlsson i Bakerdd, Andersson i Eskilstuna, Lundberg i Uppsala och
Andersson i Alfredshem.



